
Tunnel Vision Auger Tree Mount

With the release of the BOG camera lineup, BOG is introducing a full assortment
of game camera accessories. The Screw-In Game Camera Mount features an
aggressive-bite tree auger, making it easy to mount any game camera.

Attributes

Name: BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1001647
Mfr. No.: 1112784
Color: Black/Silver
Delivery weight: 1.5kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 203mm
UPC: 661120080428
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Sicherheitshinweise für den BOG Tunnel Vision Auger
Tree Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen die Montage Ihrer Wildkamera zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden EUVorschriften verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie den Baumbohrer bedienen, um Verletzungen an den Händen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Baumbohrer nicht in Kontakt mit Ihrem Körper oder anderen Personen kommt,
während Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie den Bereich um den Baum, bevor Sie bohren, um sicherzustellen, dass keine Personen oder
Tiere in der Nähe sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Wildkamera sicher und stabil montiert ist, um ein Herunterfallen zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Wählen Sie einen geeigneten Baum, der stabil und gesund ist.
Stellen Sie sicher, dass der Baum mindestens 30 cm Durchmesser hat.

Installation:

Setzen Sie den Baumbohrer an der gewünschten Stelle an.
Drehen Sie den Bohrer im Uhrzeigersinn, bis er vollständig im Baum verankert ist.
Entfernen Sie den Bohrer vorsichtig und überprüfen Sie das Loch auf Stabilität.
Montieren Sie die Wildkamera gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung:

Aktivieren Sie die Wildkamera und testen Sie die Funktionalität.
Überwachen Sie regelmäßig die Kamera und den Montagemontagepunkt, um sicherzustellen, dass
alles sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem BOG Tunnel Vision Auger Tree
Mount zu gewährleisten.
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BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. This product is designed to provide a secure
and convenient way to mount your game camera. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the product is suitable for your specific game camera model.
Inspect the product for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Follow local regulations and guidelines regarding tree mounting and wildlife monitoring.

Specific Safety Precautions for Use
When using the auger, wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety
glasses.
Ensure that the area around the mounting location is clear of obstacles and hazards.
Be cautious of your surroundings, especially when using tools at height or on uneven ground.
Avoid using the product in adverse weather conditions (e.g., high winds, rain, snow).
Do not attempt to mount the camera at heights that exceed your personal safety limits.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Select a suitable tree for mounting your game camera. Ensure it is healthy and stable.
Gather all necessary tools and equipment, including the BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount.

Installation:

Position the auger against the tree trunk at a comfortable height.
Rotate the auger clockwise to screw it into the tree. Apply steady pressure to ensure it penetrates the
bark without excessive force.
Once securely mounted, attach your game camera to the mount according to the camera's installation
instructions.

Usage:

Regularly check the stability of the mount and the camera, especially after severe weather.
Adjust the camera angle as needed to ensure optimal performance.
Monitor the camera settings and battery life to ensure it operates effectively throughout the intended
monitoring period.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains electronic components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BOG Tunnel Vision
Auger Tree Mount. Thank you for your attention to these important guidelines. Enjoy your wildlife monitoring!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Cámara de Caza BOG Tunnel Vision Auger Tree
Mount

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Cámara de Caza BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Este producto ha sido
diseñado para facilitar la instalación de cámaras de caza en árboles, asegurando un uso seguro y eficiente. Por
favor, lea atentamente esta guía para asegurar su seguridad y la de los demás mientras utiliza este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya piezas
dañadas.
Mantén el soporte alejado de fuentes de calor y humedad.
Nunca uses el soporte en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Almacena el soporte en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Utiliza el soporte solo para el propósito previsto: la instalación de cámaras de caza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Altura: Si instalas el soporte en un árbol alto, asegúrate de utilizar un arnés de seguridad y un equipo
de escalada adecuado.
Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. No fuerces las
herramientas.
Superficie de Instalación: Asegúrate de que el árbol esté saludable y firme. No instales el soporte en
árboles débiles o en mal estado.
Supervisión: Si hay niños presentes, asegúrate de supervisarlos mientras usas el soporte. Mantén las
herramientas y piezas pequeñas fuera de su alcance.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: taladro, brocas adecuadas, y el soporte de cámara.
Selecciona un árbol adecuado que sea lo suficientemente robusto para soportar el peso de la cámara.

Instalación:

Coloca el soporte contra el árbol a la altura deseada.
Utiliza el taladro de árbol de mordida agresiva para perforar el árbol. Asegúrate de que el taladro esté
alineado correctamente.
Inserta el soporte en el agujero creado y asegúralo firmemente.
Asegúrate de que el soporte esté nivelado y firme antes de colocar la cámara.

Uso:

Una vez instalado, coloca la cámara de caza en el soporte.
Ajusta la cámara según sea necesario para asegurarte de que esté apuntando en la dirección
deseada.
Verifica regularmente el soporte y la cámara para asegurarte de que estén en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, elimínalo de manera responsable.
Retira el soporte del árbol y asegúrate de no dañar el árbol durante el proceso.
Desecha el soporte de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y eliminación de residuos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor contacta con el servicio de
atención al cliente de BOG. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la prueba de compra para facilitar el
proceso.

Conclusión
El Soporte de Cámara de Caza BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia segura y efectiva. Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de tus actividades al aire
libre sin preocupaciones. Recuerda siempre estar atento a cualquier señal de peligro y actuar de manera
responsable.
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Guide de sécurité pour le support de caméra de
chasse BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de caméra de chasse BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Ce produit est conçu
pour faciliter le montage de caméras de chasse grâce à sa tarière à mors agressifs. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas d'accident ou de dommage, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de chute : Assurezvous que le support est correctement installé et fixé à l'arbre.
Risque de blessure : Manipulez la tarière avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne grimpez pas sur des surfaces instables lors de l'installation.
Portez des gants de protection lors de la manipulation de la tarière.
Assurezvous que l'arbre choisi est sain et capable de supporter le montage.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Choisissez un arbre solide et sain pour le montage.
Utilisez la tarière pour percer un trou dans l'arbre à la hauteur souhaitée.
Insérez le support de caméra dans le trou et assurezvous qu'il est bien fixé.
Vérifiez la stabilité du support avant de fixer la caméra.

Utilisation :

Montez la caméra de chasse sur le support en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la
caméra.
Assurezvous que la caméra est sécurisée et orientée dans la direction souhaitée.
Vérifiez régulièrement le montage pour vous assurer qu'il reste en bon état.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques et des
accessoires de montage.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact dédié
en Europe. Assurezvous de conserver ce guide à portée de main pour référence future.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
support de caméra de chasse BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Merci de votre confiance dans notre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Telecamera
da Caccia BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per telecamera da caccia BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Questo prodotto
è progettato per facilitare il montaggio delle telecamere da caccia in modo sicuro e semplice. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come tempeste o forti venti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il supporto solo su alberi robusti e stabili per garantire la sicurezza.
Non tentare di montare il supporto su superfici non idonee.
Indossa sempre guanti protettivi durante l'installazione per evitare lesioni.
Assicurati che la punta ad elica sia ben affilata prima dell'uso per facilitare il montaggio.
Non forzare la punta ad elica nel legno; se incontra resistenza, fermati e controlla la posizione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Scegli un albero sano e robusto per il montaggio.
Verifica che la zona circostante sia libera da ostacoli e pericoli.

Installazione:

Posiziona la punta ad elica del supporto contro il tronco dell'albero.
Ruota il supporto in senso orario per avvitarlo nel tronco.
Continua a ruotare fino a quando il supporto è saldamente fissato all'albero.
Assicurati che il supporto sia a un'altezza adeguata per la tua telecamera da caccia.

Uso:

Monta la telecamera sul supporto seguendo le istruzioni del produttore della telecamera.
Controlla che la telecamera sia ben fissata e orientata correttamente.
Verifica periodicamente il supporto e la telecamera per assicurarti che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
assistenza clienti BOG. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto per telecamera da
caccia BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto i prodotti
BOG.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwytu do Kamery Myśliwskiej BOG Tunnel Vision
Auger Tree Mount

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu do Kamery Myśliwskiej BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego i właściwego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych (np. silny wiatr, deszcz).
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie kontroluj stan techniczny uchwytu i wiertła.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Nie wchodź na drzewo, które jest uszkodzone lub wykazuje oznaki niestabilności.
Upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy używasz wiertła.
Nie używaj uchwytu w pobliżu linii energetycznych ani w innych niebezpiecznych lokalizacjach.
Zachowaj ostrożność podczas montażu kamery, aby uniknąć upadku.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Wybierz odpowiednie drzewo, które jest zdrowe i stabilne.
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.

Montaż uchwytu:

Umieść wiertło na końcu uchwytu.
Wkręć wiertło w drzewo, używając odpowiedniej siły, aby zapewnić stabilność.
Upewnij się, że uchwyt jest mocno zamocowany.

Montaż kamery:

Zamocuj kamerę na uchwycie zgodnie z instrukcją producenta kamery.
Sprawdź, czy kamera jest prawidłowo ustawiona i stabilna.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj stabilność uchwytu i kamery.
Zmieniaj położenie kamery w razie potrzeby, aby uzyskać optymalne ujęcia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne punkty zbiórki i programy recyklingowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Uchwytu do Kamery Myśliwskiej BOG Tunnel
Vision Auger Tree Mount, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu. Dziękujemy za wybór BOG.
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BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä tuote pois lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain sopivissa sääolosuhteissa. Vältä käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa,
kuten myrskyssä tai voimakkaassa tuulessa.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset haavat tai naarmut.
Varmista, että puu, johon kiinnität tuotteen, on riittävän vahva ja terve. Vältä heikkoja tai sairaaksi menneitä
puita.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi puuaugeria. Liiallinen voima voi aiheuttaa tuotteen rikkoutumisen tai
vahingoittaa puuta.
Jos tuote vaurioituu käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Valitse sopiva puu, johon haluat kiinnittää riistakameran.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut käsillä (esim. suojakäsineet).

Asennus

Aseta puuaugeri haluamaasi kohtaan puussa.
Käännä puuaugeria myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinnitetty puuhun.
Varmista, että puuaugeri on tukevasti paikallaan ennen riistakameran kiinnittämistä.
Kiinnitä riistakamera ScrewIn Game Camera Mount kiinnikkeeseen ohjeiden mukaan.

Käyttö

Tarkista riistakamera säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Pidä alue puhtaana ja esteettömänä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä tuotteen
valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BOG Tunnel Vision Auger
Tree Mount

Introduktion
Tack för att du valt BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Denna produkt är utformad för att enkelt och säkert
montera viltkameror på träd. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alla instruktioner för installation och användning noggrant.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddshandskar när du hanterar produkten för att undvika skador.
Se till att det område där du installerar produkten är fritt från hinder och faror.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, som kraftigt regn eller storm.
Kontrollera att skruv och borrfästet är ordentligt åtdraget innan du monterar kameran.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning
Välj en lämplig plats på trädet för att montera BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount.
Använd den medföljande borren för att skapa ett hål i trädet. Se till att borren är vinkelrät mot trädet för bästa
resultat.
Skruva in fästet i det borrade hålet tills det sitter ordentligt.
Montera viltkameran på fästet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kameran är ordentligt fäst och att alla inställningar är korrekta innan du lämnar platsen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Om produkten är defekt eller inte längre används, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BOG Tunnel
Vision Auger Tree Mount. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání BOG Tunnel Vision
Auger Tree Mount

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil
montáž herních kamer na stromy. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z tohoto produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt ve správném stavu a bez poškození.
Dodržujte všechny pokyny pro instalaci a používání uvedené v tomto dokumentu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakéhokoli podezření na nebezpečný výrobek, informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži produktu na stromy dbejte na stabilitu a bezpečnost.
Používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění během instalace.
Zajistěte, aby se nikdo nenacházel v blízkosti montážního místa během vrtání.
Vyhněte se používání produktu v nepříznivých povětrnostních podmínkách (např. silný vítr, déšť).
Zkontrolujte, zda je vrták správně upevněn a funkční před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Vyberte vhodný strom s dostatečnou tloušťkou a zdravým kmenem.
Zkontrolujte, zda je místo pro instalaci bez překážek (větve, dráty atd.).

Instalace

Umístěte šroubovací držák na požadované místo na stromě.
Pomalu a opatrně otáčejte držákem, dokud se nezačne vrtat do dřeva.
Pokračujte v otáčení, dokud není držák pevně upevněn.

Použití

Připevněte herní kameru k držáku podle pokynů výrobce kamery.
Ujistěte se, že kamera je správně nastavena a zajištěna proti pádu.

Údržba

Pravidelně kontrolujte upevnění držáku a kameru, aby se zajistila jejich bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Všechny výrobky musí mít EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání BOG Tunnel Vision Auger Tree Mount. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.




